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Introduccion

1. El Grupo de Trabajo sobre el Examen Periédico Universal, establecido de
conformidad con la resolucion 5/1 del Consejo de Derechos Humanos, celebro su 22°
periodo de sesiones del 4 al 15 de mayo de 2015. El examen de Panama se llevo a
cabo en la quinta sesidn, el 6 de mayo de 2015. La delegacién de Panama estuvo
encabezada por el Ministro de Trabajo y Desarrollo Laboral, Luis Ernesto Carles. En
su décima sesion, celebrada el 8 de mayo de 2015, el Grupo de Trabajo aprobd el
informe sobre Panama.

2. El 13 de enero de 2015, el Consejo de Derechos Humanos eligi6é al siguiente
grupo de relatores (troika) para facilitar el examen de Panama: Alemania, Federacion
de Rusia y Ghana.

3. Con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 15 del anexo de la resolucién 5/1 y el
parrafo 5 del anexo de la resolucion 16/21 del Consejo de Derechos Humanos, para el
examen de Panama se publicaron los siguientes documentos:

a)  Un informe nacional (A/HRC/WG.6/22/PAN/1);

b) Una recopilaciéon preparada por la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos (ACNUDH) (A/HRC/WG.6/22/PAN/2);

¢)  Un resumen preparado por el ACNUDH (A/HRC/WG.6/22/PAN/3).

4. Por conducto de la troika se transmiti6 a Panamd una lista de preguntas
preparadas de antemano por Alemania, Bélgica, Eslovenia, Espafia, Liechtenstein,
México, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y Suecia. Esas preguntas
pueden consultarse en la extranet del Grupo de Trabajo.

Resumen de las deliberaciones del proceso de examen
Exposicion del Estado examinado

5. La delegacion comenzd su presentacion indicando que la participacion en el
examen periddico universal (EPU) habia constituido una oportunidad para evaluar los
avances realizados por Panama en materia de derechos humanos y escuchar las
recomendaciones de la comunidad internacional.

6. En menos de un afo de gestidon, el Gobierno habia adoptado medidas para el
pleno cumplimiento de las obligaciones de Panama en materia de derechos humanos,
en particular en los ambitos de la libertad de expresion, las relaciones con los
sindicatos y los pueblos originarios, el procedimiento de determinacion del estatuto de
refugiado y en cuestiones relacionadas con la transparencia y la rendicion de cuentas.

7. El Gobierno habia centrado sus esfuerzos en el fortalecimiento institucional
mediante una estrategia que incluia la ratificacion de convenciones de derechos
humanos, la adecuacion de la legislacion nacional a las obligaciones internacionales,
la creacion y renovacidon de instituciones, y la aplicacion de politicas publicas
destinadas a lograr esa meta.

8. Uno de los compromisos asumidos por Panama en su primer examen fue
transformar en un oOrgano permanente la comisién interinstitucional creada para
preparar su informe nacional. En julio de 2012, en virtud de un decreto ejecutivo, se
cred la Comisién Nacional Permanente para velar por el cumplimiento y seguimiento
de los compromisos adquiridos por Panama en el ambito nacional e internacional en
materia de derechos humanos. Para la redaccion del informe nacional en el segundo
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ciclo del examen la Comision celebrd consultas con las principales organizaciones de
la sociedad civil dedicadas a la defensa de los derechos humanos.

9. Ademas, se cred una subcomision encargada del establecimiento del Mecanismo
Nacional de Prevencion de la Tortura, también con la participacion de la sociedad
civil. La subcomisién acordd que el mecanismo nacional seria una nueva institucion
independiente creada mediante una ley.

10. La delegacion afiadié que, en cumplimiento de los compromisos asumidos en el
marco del examen periddico universal, Panama habia ratificado la Convencion sobre
el Estatuto de los Apatridas, la Convencion Internacional para la Proteccion de Todas
las Personas contra las Desapariciones Forzadas, el Protocolo Facultativo de la
Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o
Degradantes, y el Convenio sobre las Trabajadoras y los Trabajadores Domésticos,
2011 (nam. 189) de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT). Del mismo
modo, Panama habia aceptado la competencia del Comité para la Eliminacion de la
Discriminaciéon Racial para recibir peticiones individuales. Proseguia el debate sobre
la ratificacion del Convenio sobre Pueblos Indigenas y Tribales, 1989 (niim. 169) de la
OIT y recientemente se habia establecido una mesa de trabajo integrada por
representantes gubernamentales y de los pueblos indigenas.

11. Ademas, en virtud de la invitacion permanente cursada a los titulares de
mandatos de los procedimientos especiales, Panama habia recibido la visita del
Relator Especial sobre los derechos de los pueblos indigenas y del Grupo de Trabajo
de Expertos sobre los Afrodescendientes.

12. La delegacion reconocié que quedaban algunos informes pendientes que debian
presentarse ante los oOrganos de tratados de las Naciones Unidas. La Comision
Nacional Permanente de derechos humanos citada con anterioridad estableceria un
plan de trabajo para abordar esta cuestion en un futuro préximo.

13. La delegacion consideraba que la lucha contra la discriminacién deberia
comenzar por el reconocimiento de su existencia. El Gobierno habia reconocido la
persistencia de actitudes culturales y sociales que tendian a discriminar a ciertos
grupos. En este contexto, a fin de subsanar la ausencia de datos estadisticos relativos a
los afrodescendientes y la poblacion indigena, el censo de 2010 incluyo esta variable
para que los encuestados se autoidentificaran como afrodescendientes o indigenas.
Ademas, el Gobierno habia aprobado una extensa legislacion de medidas positivas
para la proteccion de las tierras, la cultura y las instituciones de los pueblos indigenas.
Asimismo, los distritos electorales habian sido diseflados para facilitar la eleccion de
representantes de los pueblos originarios a la Asamblea Nacional de Diputados. La
delegacion reconocid, sin embargo, que atn estaba pendiente la promulgacion de una
legislacion integral que prohibiera la discriminaciéon por cualquier motivo, incluidos
los motivos raciales y étnicos.

14. En relacion con los derechos de los pueblos indigenas, la delegacion recordo el
restablecimiento de la vigencia de los articulos derogados de la Ley General de
Ambiente que otorgaban derechos a los pueblos indigenas sobre los recursos naturales
de las tierras que habitan, la aprobacion de legislacion sobre la proteccion de
medicinas tradicionales y sobre el derecho a la consulta, y el reciente restablecimiento
legislativo del consentimiento libre e informado de los pueblos indigenas en relaciéon a
aquellas medidas que los afectan. La delegacion reconocid, sin embargo, que la
poblacién indigena seguia teniendo los indices mas altos de pobreza y pobreza
extrema. Por ello, el Gobierno estaba preparando un plan de desarrollo integral con la
participacion de los pueblos indigenas.

15. La delegacion indicé que el Gobierno habia solicitado al Alto Comisionado de
las Naciones Unidas para los Derechos Humanos asistencia técnica para capacitar en
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el uso adecuado de la fuerza al personal policial, y su cooperacion para incorporar en
el plan de estudios del Instituto Superior Policial un enfoque de derechos humanos.

16. La delegacion reconocié que se cometieron violaciones graves de los derechos
humanos durante los sucesos ocurridos entre el 6 y el 10 de julio de 2010 en
Changuinola. La Ley num. 144/2015, que fue aprobada de comun acuerdo con las
personas afectadas, establecid una serie de medidas de reparacion para las victimas.
Ademas, en el acto publico de promulgacion de esta Ley, el Presidente de Panama,
Juan Carlos Varela, pidi6 disculpas en nombre del Estado a las victimas y personas
afectadas por dichos acontecimientos.

17. Con respecto a la violencia contra la mujer, Panama adopt6é en 2013 una ley que
tipificaba el feminicidio. El Estado también ha adoptado medidas para la aplicacion de
esta ley, tales como la creacion de la Fiscalia Especializada para la Investigacion de
los Casos relacionados con el Delito de Feminicidio, y la creacion y reglamentacion
del Comité Nacional contra la Violencia en la Mujer. La delegacion indicd, sin
embargo, que la reglamentacion de esta ley, que alin estaba pendiente, se redactaria en
un futuro préximo.

18. En relacién con la trata de personas, se habian adoptado medidas para garantizar
la atencidon adecuada de las victimas en el contexto de procesos judiciales. Ademas, se
habia incrementado el numero de capacitaciones especializadas para el personal de la
policia, fiscalias, judicatura, migracion, y los Ministerios de Salud y Educacion. La
delegacion se comprometid a reglamentar la aplicacion de la Ley nam. 79/2011, dotar
de presupuesto a la Comision Nacional contra la Trata, y construir un albergue para las
victimas de la trata de personas, de conformidad con las normas internacionales.

19. Asimismo, como parte integral de la politica de seguridad ciudadana, el
Gobierno estaba ejecutando el programa “Barrios Seguros”, destinado a hacer frente a
la actividad delictiva de grupos de pandillas mediante procesos y espacios de
reinsercion social para los jovenes que pertenecian o eran proximos a estos.

20. En referencia a los refugiados, la Asamblea Nacional promulgd la Ley
ntm. 74/2013, que permite que los refugiados puedan solicitar la residencia
permanente después de vivir durante tres afios en territorio panamefio. El Gobierno
también ha mejorado el proceso para determinar la condicion de refugiado, de modo
que respete los criterios internacionales. Ademas, la delegacion se comprometid a
adoptar sin dilacidon un decreto que regule el mecanismo para determinar la apatridia.

21. En materia de inmigracion, el Gobierno habia mantenido su politica de apertura
y, entre 2010 y 2014, regularizd la situacion de 57.652 extranjeros. La delegacion
reconocid que los albergues de migracion no reunian en la actualidad las condiciones
adecuadas. Por consiguiente, el Gobierno se comprometié a construir un nuevo
albergue de mujeres que contara con la infraestructura necesaria para garantizar un
trato adecuado. De forma analoga, se estaban mejorando las condiciones del albergue
de hombres.

22. La delegacion reconocio la necesidad de adoptar medidas para garantizar la
independencia y la imparcialidad de los jueces. En la Asamblea Nacional de Diputados
se estaba debatiendo un proyecto de ley para establecer una carrera judicial y, con el
apoyo de la sociedad civil, el poder ejecutivo habia presentado en la Asamblea
Nacional un proyecto de ley para la creacion de la justicia comunitaria.

23. Respecto de los derechos del nifio, la delegacion informo de que recientemente el
Gobierno habia aprobado una ley para elevar la edad minima legal para contraer
matrimonio a los 18 afios y establecido una comision interinstitucional para elaborar
un proyecto de ley de proteccidn integral de los derechos de los nifios y adolescentes.
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24. La delegacion afiadid que recientemente se habia creado el Ministerio de
Ambiente con el fin de abordar el desafio de garantizar el derecho a un medioambiente
sano.

25. La delegacion reiter6 el compromiso de Panama de seguir impulsando el
cumplimiento de las obligaciones contraidas en materia de derechos humanos y de
tomar medidas positivas que garantizaran las condiciones necesarias para que todas las
personas que habitaban en el territorio nacional pudiesen disfrutar plenamente de sus
derechos humanos.

Dialogo interactivo y respuestas del Estado examinado

26. En el didlogo interactivo formularon declaraciones 49 delegaciones. Las
recomendaciones formuladas durante el didlogo figuran en la seccion II del presente
informe.

27. El Ecuador reconoci6 los esfuerzos realizados desde el primer examen periddico
universal, en especial la ratificacion del Protocolo Facultativo de la Convencidon contra
la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, la Convencion
sobre el Estatuto de los Apatridas, y la Convencion Internacional para la Proteccion de
Todas las Personas contra las Desapariciones Forzadas. Ademas, resalto la aprobacion
de leyes sobre las prestaciones para las personas con discapacidad y el uso del
software “El Solca”, que permite a estas personas trabajar de manera independiente en
diferentes entornos educativos, laborales y sociales. El Ecuador formuld
recomendaciones.

28. El Salvador reconocié el compromiso de Panama con el examen periodico
universal y la amplia participacion de la sociedad civil en el proceso preparatorio.
Celebr6é la importancia que Panama habia otorgado a la aplicacion de politicas
publicas de administracion de justicia, seguridad ciudadana, lucha contra la trata de
personas ¢ igualdad de oportunidades para las mujeres, entre otras. Destacd los
principales avances realizados por Panama en diversas cuestiones como las personas
privadas de libertad, los nifios, los pueblos indigenas, los refugiados, los migrantes, las
personas con discapacidad y los afrodescendientes.

29. La Republica Bolivariana de Venezuela valord los esfuerzos de Panama por
aplicar las recomendaciones anteriormente aceptadas. Destaco la ratificacion de la
Convencion Internacional para la Proteccion de Todas las Personas contra las
Desapariciones Forzadas y el Protocolo Facultativo de la Convencion contra la
Tortura, asi como la disminucion de la tasa de desempleo y la extrema pobreza, y las
medidas adoptadas para garantizar una vivienda adecuada a las familias pobres.
Formul6 una recomendacion.

30. Francia celebro la aplicacion de muchas de las recomendaciones recibidas por
Panama durante el primer examen. Tomod nota del establecimiento de una comision
encargada del seguimiento y la aplicacion de las recomendaciones relativas al examen
periodico universal, y de la creacion de la Defensoria del Pueblo y la Secretaria
Nacional de Nifiez, Adolescencia y Familia. Francia formul6 recomendaciones.

31. Georgia acogié con satisfaccion la ratificacion del Protocolo Facultativo de la
Convencion contra la Tortura y la Convencidon sobre el Estatuto de los Apatridas,
encomio6 a Panama por cursar una invitaciéon permanente a los titulares de mandatos de
los procedimientos especiales y celebrd el establecimiento de la Comisiéon Nacional
Permanente para velar por el cumplimiento y seguimiento de los compromisos
adquiridos en materia de derechos humanos. Asimismo, elogié a Panama por su labor
en relacion con la violencia doméstica. Georgia formuld una recomendacion.
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32. Alemania tomé nota con reconocimiento de los avances positivos, en particular
en los ambitos del estado de derecho, la lucha contra la corrupcion, la libertad de los
medios de comunicacion, la privacidad y la prevencion de la tortura. Alemania reitero
su preocupacion por las persistentes violaciones de los derechos humanos en otros
aspectos y alentd a Panama a que redoblara sus esfuerzos, en particular en lo que
respecta a la situacion en los centros de detencion, la violencia doméstica y los
derechos de los grupos marginados. Alemania formul6 recomendaciones.

33. Ghana elogié a Panama por la creacion de la Unidad contra la Discriminacion,
que se ocupa de los casos de discriminacion racial contra las poblaciones indigenas y
afrodescendientes, y consideré que la prestacion de asistencia juridica por la Oficina
de Asistencia Legal Gratuita para Victimas del Delito, en particular mujeres, era un
paso en la direccion correcta. Sefiald varias medidas innovadoras para asegurar el
funcionamiento eficaz de los servicios judiciales a fin de tramitar rapidamente las
causas pendientes. Ghana formul6 recomendaciones.

34. Guatemala celebrd la creacion de la Comision Nacional Permanente para velar
por el cumplimiento y seguimiento de los compromisos adquiridos por Panama en el
ambito nacional e internacional en materia de derechos humanos. Destaco los avances
en lo relativo a la igualdad de género, como la aprobacion de leyes para tipificar como
delito el feminicidio y leyes sobre la trata de personas y la esterilizacion femenina, y
la adopcion de una politica publica de igualdad de oportunidades para las mujeres.
Guatemala formul6 una recomendacion.

35. Honduras acogié con satisfaccion los cambios legislativos y las medidas
encaminadas al fortalecimiento de su sistema de justicia, la inclusion de personas
pertenecientes a los grupos vulnerables y la reduccion de la pobreza y la desigualdad.
Elogio la transparencia de Panama al reconocer la existencia de discriminacion racial
en el pais, asi como la situacion de vulnerabilidad de las personas con discapacidad, y
las acciones que estaba llevando a cabo para resolver estas situaciones. Honduras
formuld recomendaciones.

36. Indonesia celebr6 el hecho de que el informe de Panama fuera el resultado de un
dialogo incluyente en el que participaron una amplia variedad de ministerios,
organismos, parlamentarios, académicos, expertos en derechos humanos y
organizaciones de la sociedad civil. Aprecio el establecimiento de la Defensoria del
Pueblo y la Comision Nacional Permanente de derechos humanos, y encomid las
iniciativas para mejorar la politica de migracion y combatir la trata de personas.
Indonesia formulé recomendaciones.

37. Irlanda acogié con satisfaccion la ratificacion de varios instrumentos
internacionales de derechos humanos, la promulgacion de legislacion sobre los
pueblos indigenas y las medidas para mejorar el funcionamiento del poder judicial.
Irlanda expresd preocupacion por los informes que denunciaban la discriminacion
generalizada contra las minorias indigenas, étnicas y sexuales, que tenia como
resultado la denegacion de sus derechos a la participacion politica y al acceso al
empleo y a los servicios basicos. Tomo6 nota con gran preocupacion de las denuncias
de restricciones a la libertad de reunidon y de asociacidon, en particular en lo que
respecta a los sindicatos. Irlanda formul6 recomendaciones.

38. TItalia tomd nota con reconocimiento de las medidas mencionadas en el informe
nacional destinadas a combatir la discriminacion contra las personas lesbianas, gais,
bisexuales, transgénero e intersexuales (LGBTI), y alent6 a las autoridades panamefias
a que siguieran ocupandose de esta cuestion. Celebrd el desarrollo de programas de
enseflanza de los derechos humanos en las escuelas como una cuestion transversal.
Italia formul6 recomendaciones.
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39. México recalco la invitacion abierta a los titulares de mandatos de
procedimientos especiales y tomd nota con satisfaccion de la puesta en marcha de un
proceso de consultas interinstitucional con la participacion de la sociedad civil para la
elaboracion del informe. Reconocid los avances realizados con respecto al examen
anterior, entre los que destaca la creacion de la Comision Nacional Permanente para el
seguimiento de los compromisos adquiridos en el ambito nacional e internacional en
materia de derechos humanos. México formulé recomendaciones.

40. Montenegro celebro el establecimiento de la Comision Nacional Permanente de
derechos humanos y pidié a Panama que facilitar mas informacion sobre los avances
logrados en el cumplimiento de sus obligaciones internacionales desde el
establecimiento del nuevo drgano. Tomé nota de los progresos realizados en la
consecucion de la igualdad de género y pidi6 a Panaméd que explicara mas
detalladamente los resultados conseguidos en la aplicacion de las medidas destinadas a
eliminar todas las formas de discriminacién contra la mujer. Montenegro formuld
recomendaciones.

41. Namibia acogid con satisfaccion las medidas de Panama acerca de la Defensoria
del Pueblo, la Academia de Formacion Penitenciaria, la Concertacion Nacional para el
Desarrollo, la Comision Nacional de Derechos Humanos, la Politica Publica de
Igualdad de Oportunidades para las Mujeres y la ejecucion del Plan de Accion
2015-2019. Formul6 recomendaciones.

42. Los Paises Bajos celebraron la iniciativa del Gobierno, el sector privado y el
Consejo Nacional de la Empresa Privada destinada a reducir el trabajo infantil.
Tomaron nota de la ratificacion del Protocolo Facultativo de la Convencidn contra la
Tortura y acogieron con satisfaccion el proyecto de ley para definir mejor el principio
de igualdad consagrado en la Constitucion. Expresaron su preocupacion por el sistema
penitenciario y la legislacion contra la discriminacion. Los Paises Bajos formularon
recomendaciones.

43. Nicaragua destaco las mejoras en el sistema judicial mediante la entrada en vigor
de la Ley de Carrera Judicial y los programas de capacitacion de derechos humanos
para la Policia Nacional. Recalco los avances en materia de género, tales como la
tipificacion del feminicidio y la trata de personas como delitos, y la adopcion de una
Politica Publica de Igualdad de Oportunidades para las Mujeres. Nicaragua formulo
recomendaciones.

44. El Paraguay valoré positivamente el logro de la matricula universal en la
educacion primaria y la legislacion promulgada en 2010 por la que se reconocia el
derecho de los pueblos indigenas a la educacion bilinglie e intercultural. Saludé el
trabajo de la Comision Nacional Permanente de derechos humanos. Celebro también
la ratificacion del Protocolo Facultativo de la Convencion contra la Tortura e instd a
Panama a dar continuidad a sus esfuerzos para fortalecer el Mecanismo Nacional de
Prevencion contra la Tortura. El Paraguay formuld recomendaciones.

45. El Peru destacd avances como el establecimiento de la Comisiéon Nacional
Permanente de derechos humanos, la creacion del Viceministerio de Asuntos
Indigenas, la ratificacion del Protocolo Facultativo de la Convencion contra la Tortura
y la Convencién Internacional para la Proteccion de Todas las Personas contra las
Desapariciones Forzadas, y la invitacion permanente que Panama habia extendido a
todos los titulares de mandatos de los procedimientos especiales del Consejo de
Derechos Humanos. El Peru formulé recomendaciones.

46. Filipinas acogid con satisfaccion el establecimiento de la institucion nacional de
derechos humanos, el reconocimiento de la existencia de discriminacion racial hacia
los afrodescendientes, el aumento de la participacion laboral de la mujer, las mejoras
en la legislacién contra la trata de personas y la ratificacion de varias convenciones
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internacionales  fundamentales de derechos humanos. Filipinas formuld
recomendaciones.

47. Portugal celebré las medidas adoptadas para proteger los derechos humanos
desde el primer examen, como la ratificacion del Protocolo Facultativo de la
Convencion contra la Tortura y la Convencion Internacional para la Proteccion de
Todas las Personas contra las Desapariciones Forzadas, y la adhesion a las dos
Convenciones sobre la apatridia. Sin embargo, expresd su preocupacioén por los altos
niveles de violencia contra mujeres y nifios. Portugal formulé recomendaciones.

48. Rumania felicité a Panama por los progresos realizados en la consecucion de los
Objetivos de Desarrollo del Milenio, en particular en relacion con la pobreza extrema,
y por el establecimiento de una institucion nacional de derechos humanos. Formulo
recomendaciones.

49. Rwanda celebro el establecimiento de la Comision Nacional Permanente para
velar por el cumplimiento y seguimiento de los compromisos adquiridos en materia de
derechos humanos, su Politica de Igualdad de Oportunidades para las Mujeres y la
reduccion de la pobreza. Rwanda formulé recomendaciones.

50. Sierra Leona acogid con satisfaccion los programas de transferencia monetaria
condicionada y de asistencia social. Tomd nota con preocupacion de las disparidades
entre las comunidades indigenas y no indigenas respecto de la participacion politica.
Inst6 a Panama a que hiciera efectivos los derechos de los pueblos indigenas a la
participaciéon politica, que estableciera una politica nacional que protegiera y
promoviera los derechos del nifio y que mejorara el acceso a la atencion de la salud y
la educacion en las zonas rurales y en el ambito de las comunidades indigenas. Sierra
Leona formulé recomendaciones.

51. La delegacion panamefa indicé que, en breve, el Gobierno aprobaria las
enmiendas al Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional relativas al delito de
agresion y al articulo 8. Ademas, el Gobierno estaba preparando las declaraciones
necesarias para aceptar la competencia del Comité contra la Tortura y el Comité de
Derechos Humanos para recibir comunicaciones individuales relativas a Panama.

52. La delegacion expuso una serie de programas sociales que habian sido
elaborados por el Gobierno para cumplir su compromiso en pro de la inclusion social
de todos los ciudadanos. El Gobierno expreso su conviccion de que la incorporacion
de un enfoque de derechos humanos en las estrategias de reduccion de la pobreza y
desarrollo en general contribuiria a fortalecerlas.

53. Panama se ha comprometido a generar estadisticas sobre la situacion de las
personas con discapacidad, a fin de orientar la formulacién de politicas publicas. La
delegacion también detallé una serie de nuevas medidas para garantizar el respeto de
los derechos de las personas con discapacidad.

54. Singapur celebro las leyes que tipifican el feminicidio como delito, la aplicacion
de la Politica Nacional de Igualdad de Oportunidades para las Mujeres, la reduccion a
la mitad de la poblacion que vive con 1 ddlar al dia y la mejora de los niveles de salud.
Tomo nota con preocupacion de la brecha salarial entre hombres y mujeres. Singapur
formuld recomendaciones.

55. Eslovenia acogid con satisfaccién la tipificacion como delito del feminicidio y el
compromiso de prevenir la tortura. Tomd nota con preocupacion de la falta de
iniciativas para eliminar la practica de obligar a las mujeres a que se sometan a una
prueba de embarazo para obtener un empleo. Alenté a Panamé a que estableciera un
mecanismo nacional de prevencidon eficaz que se ajustara a lo dispuesto en el
Protocolo Facultativo de la Convencidn contra la Tortura y a que adoptara medidas
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para abolir la practica de someterse a pruebas de embarazo para poder conseguir un
empleo. Eslovenia formul6 recomendaciones.

56. Espafa felicito a Panama por la ratificacion del Protocolo Facultativo de la
Convencion contra la Tortura, la Convencion sobre el Estatuto de los Apatridas, la
Convencion Internacional para la Proteccion de Todas las Personas contra las
Desapariciones Forzadas, y por cursar una invitacion permanente a los titulares de
mandatos de los procedimientos especiales del sistema universal y regional. Espaiia
expreso su preocupacion por las condiciones de inseguridad e insalubridad en las que
se encuentran las personas privadas de libertad. Espafia formulé recomendaciones.

57. Suecia tom6 nota de que el Codigo de la Familia y el Coédigo Civil de Panama
contemplaban el “derecho de corregir” a los niflos mediante castigos corporales.
Afirmé que el trabajo infantil era habitual en Panama, sobre todo en los sectores
agricola e informal, y que los nifios indigenas estaban excesivamente representados
entre los trabajadores. Muchos niflos dejaban la escuela a una edad temprana para
contribuir a los ingresos familiares. Suecia formulé recomendaciones.

58. Tailandia celebro la ratificacion del Protocolo Facultativo de la Convencion
contra la Tortura, la Convencidén Internacional para la Proteccion de Todas las
Personas contra las Desapariciones Forzadas y el establecimiento de la Defensoria del
Pueblo y la Comision Nacional de Derechos Humanos. Felicitdé al Gobierno por la
tipificacion como delito del feminicidio, las leyes contra la trata de personas, la
esterilizacion femenina y la Politica Nacional de Igualdad de Oportunidades para las
Mujeres. Formulé recomendaciones.

59. Timor-Leste elogid las iniciativas de promocion de los derechos de la mujer
mediante la reforma del Codigo Penal para tipificar el feminicidio como delito y
sancionar la violencia contra la mujer. Sefald, sin embargo, que la incidencia de
dichos delitos seguia siendo elevada. Timor-Leste también encomié la existencia
dentro de la Policia Nacional de una seccion especializada para la investigacion de los
delitos sexuales. Formulé recomendaciones.

60. Trinidad y Tabago elogid varios programas dirigidos a la promocion y proteccion
de los derechos humanos mediante la concienciacion de la poblacion a este respecto.
También encomi6 la labor para proteger a las mujeres, los nifios y los adolescentes.
Trinidad y Tabago sefial6 la discriminacidon existente contra los pueblos indigenas y
afrodescendientes, y aprecio el establecimiento de la Unidad contra la Discriminacion.
Formul6 una recomendacion.

61. Ucrania tom6 nota del establecimiento, en 2012, de la Comision Nacional
Permanente para velar por el cumplimiento y seguimiento de los compromisos
adquiridos por Panama en el ambito nacional e internacional en materia de derechos
humanos y alenté al Gobierno a que tomara medidas para seguir fortaleciendo ese
mecanismo. Ucrania formuld recomendaciones.

62. El Reino Unido reconocid los progresos realizados en la prevencion de los malos
tratos, el sistema de justicia penal y la prisién preventiva. En lo que respecta a la
ratificacion del Protocolo Facultativo de la Convencidén contra la Tortura, instd a
Panama a que estableciera un mecanismo nacional de prevencion. Persistia la
preocupacion por el cumplimiento de la legislacion sobre los derechos de los pueblos
indigenas y por el hacinamiento en las carceles. El Reino Unido alenté a Panama a que
aplicara el sistema penal acusatorio y a que incluyera en la Constitucion disposiciones
sobre la discriminacidn sexual y de género. Formul6 recomendaciones.

63. Los Estados Unidos de América celebraron el firme empefio de Panama en
ratificar los instrumentos de derechos humanos y promocionar la igualdad de
oportunidades para las mujeres. Pese a las reformas del sistema judicial, sefialaron la
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excesiva duracion de la prision preventiva y el hacinamiento en las carceles.
Encomiaron las medidas para combatir el trabajo forzoso y la trata de personas con
fines de explotacion sexual, y alentaron a Panama a que localizara y protegiera a las
victimas. Observaron los limitados derechos de los solicitantes de asilo e instaron a
Panama a que proporcionara a estas personas un acceso rapido a la educacion y los
servicios basicos. Formularon recomendaciones.

64. El Uruguay destaco la ratificacion del Protocolo Facultativo de la Convencion
contra la Tortura y la Convencidon Internacional para la Proteccion de Todas las
Personas contra las Desapariciones Forzadas, e instd6 a Panama a que ratificara el
Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Econdémicos, Sociales y
Culturales y la Convencion Internacional sobre la Proteccion de los Derechos de
Todos los Trabajadores Migratorios y de sus Familiares. Acogid con satisfaccion la
invitacion permanente extendida por Panama a los titulares de mandatos de los
procedimientos especiales, como muestra de su defensa de los derechos humanos.
Encomio el establecimiento de la Comision Nacional Permanente de derechos
humanos. Formul6 recomendaciones.

65. Argelia celebro la armonizacion del ordenamiento juridico nacional con las
obligaciones contraidas por Panamé en materia de derechos humanos. Menciono, en
particular, la aprobacién de la Ley contra la Trata de Personas y la legislacion para la
proteccion y mejora de la condicion de la mujer. Argelia formul6 recomendaciones.

66. Angola acogid con satisfaccion la aplicacion de medidas para proteger a los
refugiados y a las victimas de la explotacion sexual, en particular mujeres y nifios.
Aprecid los progresos realizados para combatir la pobreza, la trata de personas y el
desempleo, y para proteger los derechos de los jovenes. Angola expresd su
preocupacion por las condiciones de detencion inhumanas y por la integracion de las
minorias, en particular los afrodescendientes. Formul6 recomendaciones.

67. La Argentina celebro la ratificacion del Protocolo Facultativo de la Convencion
contra la Tortura, la Convencidon Internacional para la Protecciéon de Todas las
Personas contra las Desapariciones Forzadas y la Convencion sobre el Estatuto de los
Apatridas. Inst6 a Panamé a que ratificara la Convencion Internacional sobre la
Proteccion de los Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de sus Familiares,
y el Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales
y Culturales. La Argentina felicito a Panama por la concesion de asistencia econémica
por los hechos que tuvieron lugar en Bocas del Toro en 2010. Formulo
recomendaciones.

68. Australia acogié con satisfaccion las recientes reformas legales para mejorar el
poder judicial, entre ellas la transicion de un sistema penal inquisitivo a un sistema
penal acusatorio. Seguia preocupada por las condiciones en las prisiones, en particular
el hacinamiento, la falta de servicios médicos adecuados y la prisidon preventiva
prolongada. También le seguia preocupando que la poblacidon indigena se viera
desfavorecida en lo que se refiere al acceso a los servicios basicos, la educacion y la
salud. Australia formul6 recomendaciones.

69. Barbados celebrd el establecimiento de la Defensoria del Pueblo y expreso su
conviccién de que complementaria la labor de la Comisién Nacional de Derechos
Humanos, que realiza un seguimiento de las obligaciones contraidas por Panama en
materia de derechos humanos. Afiadi6 que un enfoque coordinado de la
conceptualizacion de las politicas de derechos humanos fortaleceria la arquitectura de
promocion de esos derechos humanos. Observo que el informe nacional reconocia la
necesidad de promulgar una legislaciéon integral de lucha contra la discriminacion e
instd6 a Panamé a que centrara su labor en la integracién de todos los grupos raciales y
étnicos en una sociedad mas incluyente.
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70. Bélgica reconocioé los avances logrados desde el anterior examen, en particular
en los ambitos de la lucha contra la impunidad, la lucha contra todas las formas de
discriminacion, la libertad de expresion, los derechos del nifio y los derechos de las
mujeres. Expresd preocupacion, sin embargo, por la situacion de las mujeres y nifias, y
recalcd que, segin fuentes oficiales, entre 2009 y 2013 se habian cometido
200 feminicidios. Bélgica formulé recomendaciones.

71. El Brasil reconocid los progresos realizados en lo relativo a la mitigacion de la
pobreza y la desigualdad, la educacion universal, la igualdad de género y la
prevencion de la violencia contra la mujer. La discriminacion contra las comunidades
indigenas y afrodescendientes seguia constituyendo un reto, y no habia disposicion
alguna que definiera los actos de discriminacion racial. E1 Brasil volvid a insistir en su
recomendacion anterior de que Panama ratificara el Convenio sobre Pueblos Indigenas
y Tribales, 1989 (nim. 169) de la OIT. Preguntd por las estrategias para la inscripcion
de los nacimientos de los nifios indigenas, migrantes y refugiados. El Brasil insté a
Panama a que promulgara legislacion sobre los derechos de los niflos y los
adolescentes, y a que protegiera a las personas lesbianas, gais, bisexuales, transgénero
e intersexuales. Formul6 recomendaciones.

72. El Canada aplaudi6 la aprobacion de la Ley nam. 82/2013, que tipificaba como
delito el asesinato de mujeres por sus conyuges y sancionaba la violencia contra la
mujer. También celebrd la aplicacion del nuevo sistema penal acusatorio y alentd a
Panama a que lo aplicara en todo el pais. El Canada formul6 recomendaciones.

73. Chile reconociéo los avances realizados por Panama, en particular en Ila
erradicacion de la violencia contra la mujer, como la tipificacion del feminicidio como
delito. Tom6é nota de la implantacion del sistema penal acusatorio y de la
promulgacion de legislacion sobre los derechos de los pueblos indigenas. La
reintegracion de los nifios y adolescentes en conflicto con la ley deberia ser prioritaria.
Chile formuld recomendaciones.

74. China elogiéo a Panama por fortalecer los mecanismos de derechos humanos,
concienciar al personal penitenciario acerca de la cuestion de la tortura, mejorar el
acceso a la justicia mediante el Programa de Facilitadores Judiciales Comunitarios,
brindar asistencia letrada, aumentar los recursos destinados a la educacidn,
promocionar la igualdad de género, aumentar la tasa de empleo de mujeres y proteger
su derecho a la educacion, y proteger los derechos del nifio y de las personas con
discapacidad. China formul6 recomendaciones.

75. Colombia destacd el compromiso de Panama con los derechos humanos y sus
esfuerzos por aplicar las recomendaciones resultantes del primer examen, en particular
las referentes a la proteccion de los grupos vulnerables y el acceso a la atencidn de la
salud. Tomoé nota del Plan de Accion para los Afrodescendientes. Colombia formuld
recomendaciones.

76. Costa Rica destaco los avances realizados por Panama y sefial6 la ratificacion del
Protocolo Facultativo de la Convencion contra la Tortura y la Convencidon
Internacional para la Proteccion de Todas las Personas contra las Desapariciones
Forzadas. Reconocié que se estaban adoptando algunas medidas para armonizar la
legislacion nacional con los compromisos internacionales y solicitdé mas informacion
sobre la comisién que supervisaria el cumplimiento de las obligaciones en materia de
derechos humanos. Formulé recomendaciones.

77. Cuba destaco la elaboracién del informe nacional con la participacion del
Gobierno, académicos, expertos en derechos humanos y la sociedad civil. Reconoci6
los avances en la aplicacion del Plan Nacional para la Prevencion y Eliminacion de la
Explotacion Sexual, la equidad de género, la reforma del sistema penitenciario y el
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cumplimiento de la meta de reducir a la mitad la proporcion de la poblacion que vive
con menos de 1 délar al dia. Cuba formuld recomendaciones.

78. Marruecos celebro las medidas institucionales y legislativas adoptadas por el
Gobierno para la aplicacion del marco para la promocidn y proteccion de los derechos
humanos, incluida la armonizacion de la edad minima para contraer matrimonio, la
creacion de un mecanismo nacional para la prevencion de la tortura, la aprobacion de
una ley por la que se establece un sistema integral de proteccion del nifio y la creacion
de un albergue para las victimas de la trata.

79. La delegacion de Panama, en respuesta a las preguntas enviadas con antelacion,
sefiald6 que el Gobierno habia aplicado desde 2010 una reforma penitenciaria
encaminada a reducir el hacinamiento, capacitar al personal penitenciario y fomentar
el respeto de los derechos humanos de las personas privadas de libertad. A este fin, en
2011 tuvo lugar la reapertura de la Academia de Formacion Penitenciaria y se estaban
mejorando las condiciones de trabajo del personal penitenciario. El Gobierno también
estaba comprometido con la adopcion de una ley de carrera penitenciaria.

80. Del mismo modo, se habia logrado la clasificacion del 45% de las personas
privadas de libertad y se estaba en el proceso de separar a las personas detenidas
preventivamente de las condenadas. Aunque el Gobierno era consciente de que la
construccion de prisiones por si sola no resolvia los problemas del sistema,
consideraba necesario mejorar la infraestructura penitenciaria para garantizar el
respeto de los derechos humanos de las personas privadas de libertad. A este respecto,
se iba a inaugurar préximamente el centro penitenciario “Nueva Joya”, con capacidad
para mas de 5.000 reclusos.

81. Con respecto a las mujeres privadas de libertad, el Gobierno habia realizado un
diagnostico desde una perspectiva de género y derechos, y habia disefiado un
programa de atencion especial a las mujeres en situacion de encierro. En el caso de los
menores de edad en reclusion, el Gobierno habia priorizado la atencion integral y la
mejora de las infraestructuras.

82. Con respecto a los derechos de los pueblos indigenas, el Gobierno estaba
trabajando en el Plan de Desarrollo Integral en consulta con las autoridades indigenas.
El Plan se estructuraba en torno a tres ejes: politico, economico y social. El eje
politico estaba dirigido al fortalecimiento de las estructuras y autoridades indigenas
tradicionales. El eje economico buscaba reducir los niveles de pobreza y mejorar las
condiciones econdmicas de los pueblos indigenas mediante el fortalecimiento de sus
estructuras productivas y econdmicas tradicionales. El eje social tenia como fin la
implementacion de programas especificos para aumentar los niveles de la educacion,
la cultura, la salud, la vivienda y las infraestructuras dentro de los territorios
indigenas.

83. En cuanto a la implantacion del sistema penal acusatorio, estaba previsto que su
aplicacion se ampliara a un tercer distrito judicial, de los cuatro existentes, en
septiembre de 2015. Estaba previsto que, en septiembre de 2016, el sistema estuviese
vigente en todo el pais. Segun estadisticas oficiales, la duracion de los procesos
judiciales al aplicar este nuevo sistema judicial habia disminuido en un 63%, y la
aplicacion de la detencidn preventiva habia descendido entre un 60% y un 70%.

84. En referencia a las preguntas y recomendaciones sobre las medidas adoptadas
para reducir la violencia contra la mujer, Panama habia desarrollado normas, planes,
politicas y programas para proporcionar asistencia a las mujeres que sufren diversas
formas de violencia.

85. Los Centros de Orientacion Integral del Ministerio de Desarrollo Social
brindaban atencidén gratuita, integral y especializada, orientacién psicosocial y
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asesoria legal. El Instituto Nacional de la Mujer también brindaba orientacion
psicosocial y legal a mujeres victimas de violencia doméstica y otros tipos de
violencia a través de un equipo interdisciplinario. También se habian creado redes
locales para combatir la violencia contra la mujer, muchas de ellas con el apoyo de las
agencias del sistema de las Naciones Unidas. Ademas, se habia impartido capacitacion
al personal de la administracion de justicia, especialmente al que esta en contacto con
mujeres victimas y con los presuntos agresores.

86. La delegacion destacd6 que Panama estaba aplicando una Politica Publica de
Igualdad de Oportunidades para las Mujeres. Se estaba elaborando un plan
interinstitucional para poner en practica esa politica con la amplia participacion de la
sociedad civil.

87. El sistema de estadisticas se habia fortalecido y actualizado con una perspectiva
de género y se estaban llevando a cabo proyectos dirigidos a las mujeres rurales para
garantizar el acceso al asesoramiento, la capacitacion y el crédito, con el objeto de
promover la autonomia econémica.

88. Panama expreso su agradecimiento a las delegaciones que habian intervenido en
el didlogo interactivo con un criterio abierto y constructivo sobre los asuntos de mayor
interés para la comunidad internacional y sobre las cuestiones que incidian sobre los
derechos humanos de las personas en Panama.

89. Para concluir, la delegacion manifestd que, desde 2010, el Gobierno se habia
abocado al cumplimiento de las recomendaciones que habia recibido durante el primer
examen. Reconocid que el trabajo no habia concluido. La delegacion reiter6d el
compromiso del Gobierno para proteger los derechos humanos. Las recomendaciones
recibidas en el segundo ciclo del examen periddico universal servirian de guia y apoyo
para mejorar la cultura de coexistencia y comprension, piedras angulares de la
promocion de los derechos humanos que contribuyen a la solidez de la democracia en
Panama.

Conclusiones y recomendaciones:x

90. Las recomendaciones que figuran a continuaciéon, formuladas durante el
didlogo interactivo, han sido examinadas por Panama y cuentan con su apoyo.

90.1  Estudiar la posibilidad de ratificar o adherirse al Convenio de la
OIT sobre Pueblos Indigenas y Tribales, 1989 (nim. 169). El Peru pone a
disposicion de Panama su experiencia en la materia (Peru);

90.2 Ratificar el Convenio nim. 169 de la OIT (Chile);

90.3 Ratificar el Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de
Derechos Econémicos, Sociales y Culturales (Portugal);

90.4 Ratificar el Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de
Derechos Econ6émicos, Sociales y Culturales (Espaiia);

90.5  Proseguir la labor para lograr la plena aplicacion de la Convencion
contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o
Degradantes (Indonesia);

90.6  Armonizar plenamente su legislacién nacional con el Estatuto de
Roma de la Corte Penal Internacional (Montenegro);

** Las conclusiones y/o recomendaciones no fueron objeto de revision editorial.
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90.7  Armonizar plenamente su legislacion nacional con el Estatuto de
Roma de la Corte Penal Internacional (Eslovenia);

90.8  Aplicar el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional en el
marco de la legislacion nacional (Portugal);

90.9 Ajustar su legislacion nacional al Estatuto de Roma de la Corte
Penal Internacional y, en concreto, incorporar las disposiciones oportunas
para cooperar plenamente con la Corte a la hora de investigar y enjuiciar el
genocidio, los crimenes contra la humanidad y crimenes de guerra ante sus
tribunales nacionales (Espaiia);

90.10 Tomar todas las medidas necesarias para garantizar que sus leyes y
politicas nacionales se ajusten a las obligaciones que figuran en la
Convencion sobre la Eliminacion de Todas las Formas de Discriminacion
contra la Mujer, y financiar debidamente las instituciones encargadas de la
aplicacion de este marco (Namibia);

90.11 Incrementar las iniciativas para garantizar la proteccion de los
derechos del nifio, tal como se contempla en la Convenciéon sobre los
Derechos del Niifio y sus Protocolos Facultativos (Italia);

90.12 Aprobar una legislacion de proteccion integral de los derechos de los
nifios y los adolescentes (Montenegro);

90.13 Continuar con los esfuerzos para promulgar una ley sobre la
proteccion integral de los derechos del nifio (Peri);

90.14 Considerar la posibilidad de modificar sus disposiciones legales para
garantizar en mayor medida la proteccion de los derechos del nifio, en
particular aumentando la edad minima para trabajar en la agricultura y en
el servicio doméstico (Tailandia);

90.15 Derogar la disposicion constitucional que permite la posible
denegacion de la carta de naturalizacién por motivo de discapacidad fisica
y/o0 mental (México);

90.16 Intensificar las acciones para fortalecer el mecanismo nacional de
prevencion de la tortura (Paraguay);

90.17 Concluir la elaboracion y adopcion del mecanismo nacional de
prevencion de la tortura y otros malos tratos, de conformidad con el
Protocolo Facultativo de la Convencion contra la Tortura (Reino Unido de
Gran Bretaia e Irlanda del Norte);

90.18 Establecer un mecanismo nacional de prevencion de la tortura, en
consonancia con el Protocolo Facultativo de la Convencion contra la Tortura
(Brasil);

90.19 Fortalecer el sistema de seguimiento de recomendaciones
internacionales, dotando a la Comision Nacional Permanente de recursos
suficientes para llevar a cabo su mision (Paraguay);

90.20 Establecer un mecanismo para crear un sistema eficaz de proteccion
de los nifios (Angola);

90.21 Considerar la posibilidad de elaborar indicadores de derechos
humanos a modo de instrumento que permita una evaluacion mas precisa y
coherente de las politicas nacionales de derechos humanos (Portugal);
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90.22 Proseguir la labor encaminada a promover los derechos del nifio, en
particular los nifios que pertenecen a grupos indigenas y los nifios con
discapacidad y VIH/SIDA (Ucrania);

90.23 Presentar los informes atrasados a los 6rganos de tratados (Ghana);

90.24 Presentar los informes atrasados a los organos de tratados
correspondientes (Sierra Leona);

90.25 Intensificar la labor en curso para promover los derechos de la
mujer (Timor-Leste);

90.26 Fortalecer las instituciones relativas a los derechos de las mujeres y
organizar actividades de formacion, sensibilizacion y concienciacion en este
ambito (Uruguay);

90.27 Continuar trabajando en su Politica Nacional de Igualdad de
Oportunidades para las Mujeres a fin de mejorar su participacion y
empoderamiento en los procesos publicos (Nicaragua);

90.28 Considerar la posibilidad de revisar su legislacion laboral con miras
a reducir la brecha salarial entre hombres y mujeres, y subsanar la falta de
oportunidades de que disponen las mujeres trabajadoras para ocupar
puestos directivos y decisorios (Filipinas);

90.29 Adoptar medidas adicionales para lograr la igualdad de gémero,
entre otras cosas garantizando la igualdad de oportunidades en el lugar de
trabajo (Singapur);

90.30 Proseguir los esfuerzos para aumentar la representacion de la mujer
en puestos decisorios, en condiciones de igualdad con los hombres
(Rwanda);

90.31 Adoptar politicas publicas para lograr la plena participacion politica
y econémica de la mujer en la sociedad panameiia (Chile);

90.32 Tomar medidas para potenciar la participacion de las mujeres en la
politica, incluyendo a través de la aplicacion de medidas afirmativas u
cuotas (Costa Rica);

90.33 Continuar con iniciativas destinadas a promover la participacion de
las mujeres y continuar con los esfuerzos de alfabetizacion, en particular de
las mujeres indigenas (Ecuador);

90.34 Velar por la igualdad de trato y la no discriminaciéon de todos los
nifios, independientemente de su origen étnico, incluida la igualdad de
oportunidades para acceder a la educacion al mismo nivel (Namibia);

90.35 Continuar haciendo esfuerzos en la lucha contra la discriminacion en
todos los ambitos, prestando especial atencion a grupos vulnerables
(Nicaragua);

90.36 Adoptar un marco legislativo para luchar contra el racismo y la
discriminacion, y aplicar politicas publicas educativas, sociales y econdmicas
para prevenir la discriminacién (Francia);

90.37 Aprobar legislacion que prohiba la discriminacién por cualquier
motivo, en particular la raza y el origen étnico (Ghana);

90.38 Promulgar una legislacion general de lucha contra la discriminacion
que prohiba la discriminacion por cualquier motivo (Brasil);
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90.39 Armonizar su legislacion con su compromiso en pro de la igualdad y
la no discriminacion, entre otras cosas prohibiendo la discriminacion por
motivos de orientacion sexual (Canada);

90.40 Adoptar y aplicar una legislacion general de lucha contra la
discriminacion que prohiba la discriminacion por cualquier motivo, en
particular por motivos de raza, origen étnico, orientaciéon sexual e identidad
de género (Irlanda);

90.41 Adoptar una legislacion general de lucha contra la discriminacién,
incluida la basada en la orientacion sexual y la identidad de género (Paises
Bajos);

90.42 Adoptar legislacion que prohiba los actos de discriminaciéon por
motivos de orientacion sexual e identidad de género, y tomar medidas para
promover los derechos de las personas lesbianas, gais, bisexuales,
transgénero e intersexuales y prevenir su discriminacion (Chile);

90.43 Adoptar las medidas judiciales y administrativas necesarias para
hacer efectiva la investigacion y la sancion de los casos de tratos
discriminatorios por los agentes encargados de hacer cumplir la ley, en
particular hacia las personas lesbianas, gais, bisexuales, transgénero e
intersexuales (Argentina);

90.44 Incluir la orientacion sexual y la identidad y expresion de género
entre las causas de discriminacion prohibidas (Uruguay);

90.45 Intensificar la labor para proteger los derechos de los pueblos
indigenas y los afrodescendientes, en particular mediante la adopcion y el
fortalecimiento de programas especificos para reducir la pobreza y la
discriminacion entre estos grupos (Alemania);

90.46 Intensificar las iniciativas de lucha contra la discriminacién a fin de
garantizar que los pueblos indigenas y los afrodescendientes disfruten
plenamente de los derechos econémicos, sociales y culturales consagrados en
la Declaracion Universal de Derechos Humanos (Trinidad y Tabago);

90.47 Velar por un acceso equitativo al goce de derechos como la
educacion, la salud, la participacion politica, el acceso a la justicia y la
insercion laboral para la poblacion afrodescendiente e indigena (Uruguay);

90.48 Adoptar todas las medidas necesarias, incluidas campaias de
sensibilizaciéon y educacion, asi como medidas legislativas para eliminar la
discriminacion hacia los afropanameiios (Namibia);

90.49 Hacer todo lo posible por garantizar el ejercicio de los derechos
humanos de la poblacion afrodescendiente (Rwanda);

90.50 Hacer cumplir leyes que garanticen en mayor medida la integracion
y la participaciéon socioeconémica de los afropanamefios y otros
afrodescendientes (Sierra Leona);

90.51 Continuar adoptando medidas legislativas y normativas para
combatir la discriminacién racial contra los afrodescendientes (Argelia);

90.52 Adoptar politicas publicas destinadas a la plena inclusion de la
poblacion afrodescendiente que incorporen medidas de prevencion de la
estigmatizacion, la discriminacién racial y la xenofobia (Chile);
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90.53 Tomar medidas legislativas y de politica publica adecuadas con el
animo de continuar la promocion de los derechos de los afropanameiios y la
lucha contra el racismo y la xenofobia (Colombia);

90.54 Promulgar leyes de lucha contra la discriminacion que protejan en
mayor medida los derechos de las comunidades indigenas (Sierra Leona);

90.55 Incrementar las iniciativas y los recursos para reducir la disparidad
entre la poblacion indigena y otros panamefios en lo que respecta al acceso a
la salud, la educacion y el desarrollo econémico (Timor-Leste);

90.56 Adoptar medidas para poner freno a los malos tratos infligidos por
agentes de policia a las personas privadas de sus libertades civiles (Ghana);

90.57 Tomar medidas para poner fin al hacinamiento en los centros de
detencion, entre otros medios velando por el cumplimiento de los requisitos
establecidos en el articulo 10 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos, y por la aplicacion de las Reglas Minimas para el Tratamiento de
los Reclusos (Alemania);

90.58 Intensificar su labor para reducir el hacinamiento en el sistema
penitenciario y, en particular, buscar medidas alternativas a la privacion de
libertad para los adolescentes (Paises Bajos);

90.59 Seguir esforzandose por mejorar las condiciones generales de vida de
los reclusos (Australia);

90.60 Seguir adoptando medidas para respetar y proteger los derechos y la
dignidad humana de las personas privadas de libertad (China);

90.61 Seguir implementando el proceso de reforma penitenciaria basado en
los tres pilares establecidos por el Gobierno (Cuba);

90.62 Continuar aplicando leyes para combatir la violencia y la
discriminacion contra las mujeres (Francia);

90.63 Adoptar mas medidas para proteger a las victimas de la violencia
doméstica mediante la aplicacion efectiva de la legislacion (Georgia);

90.64 Aumentar la proteccion de las mujeres victimas de la violencia
doméstica aplicando la legislacion existente, investigando y sancionando a
los autores de este delito, creando un numero suficiente de albergues y
proporcionando proteccion policial (Alemania);

90.65 Aplicar rigurosamente y sin demora la Ley num. 82/2013, que
tipifica como delito la violencia contra la mujer (Ghana);

90.66 Adoptar todas las medidas necesarias para que la Ley nim. 82/2013,
que castiga los actos de violencia contra la mujer, se complemente
rapidamente con un reglamento de aplicacion, y para que se elaboren
protocolos que garanticen su debido cumplimiento (Bélgica);

90.67 Velar por una aplicacion rapida y efectiva de la legislacion para
eliminar la violencia contra la mujer (Eslovenia);

90.68 Continuar con los esfuerzos para combatir la violencia contra la
mujer mediante una mayor coordinacion institucional que permita
sancionar eficazmente los delitos de violencia contra la mujer y atender de
manera integral a las mujeres victimas (Espaiia);
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90.69 Adoptar medidas para garantizar la aplicacion efectiva de la
legislacion para eliminar la violencia contra la mujer, entre otras cosas
mediante investigaciones y enjuiciamientos exhaustivos (Canadd);

90.70 Adoptar mas medidas para prevenir los asesinatos de mujeres a
manos de sus parejas, enjuiciar a los autores y aumentar la concienciacion
en la materia (Canada);

90.71 Implementar efectivamente la legislacion existente y proveer de los
recursos suficientes para la investigacion y sancion de los delitos de violencia
contra la mujer (Chile);

90.72 Adoptar todas las medidas adecuadas para eliminar sin demora
todas las formas de violencia contra mujeres y nifios, incluidos los malos
tratos y el descuido de nifios (Portugal);

90.73 Adoptar mas medidas para combatir la violencia de género, la trata
de mujeres y nifias, y la explotacion sexual (Ucrania);

90.74 Eliminar todas las formas de violencia contra los nifios mediante la
aprobacion de una legislacion adecuada y velar por su aplicacion
(Eslovenia);

90.75 Prohibir expresamente todos los castigos corporales a nifios en todos
los entornos, incluido el hogar, y derogar el poder de “corregir” en el Cédigo
de la Familia y el Cédigo Civil (Suecia);

90.76 Aumentar la disponibilidad de servicios especializados para las
victimas del trabajo forzoso y de la trata de personas con fines de
explotacion sexual, en colaboracion con la sociedad civil, entre otras cosas
mediante la puesta en marcha del fondo especial de asistencia a las victimas
previsto en la legislacion (Estados Unidos de América);

90.77 Adoptar medidas adecuadas para poner fin al trabajo infantil ilegal,
especialmente en lo que afecta a los nifios indigenas (Suecia);

90.78 Intensificar la lucha contra la trata de seres humanos, en particular
de mujeres, llevando a cabo campaiias educativas y de sensibilizacion y
mejorando las medidas de apoyo disponibles para las victimas (Italia);

90.79 Continuar proporcionando suficientes recursos humanos y de otra
indole a sus programas de lucha contra la trata (Filipinas);

90.80 Adoptar medidas para garantizar la independencia del poder
judicial (Rumania);

90.81 Proseguir los esfuerzos para fortalecer la independencia del poder
judicial, tanto en el plano legal como en lo que respecta a la aplicaciéon de las
normas (Bélgica);

90.82 Continuar las reformas destinadas a limitar el uso de la prision
preventiva y aplicar un sistema penal uniforme (Francia);

90.83 Tomar medidas para poner fin a la prisiéon preventiva prolongada y
reducir el hacinamiento en las carceles, entre otras cosas aumentando el
numero de vistas judiciales por semana y aplicando plenamente las reformas
pendientes del sistema judicial (Estados Unidos de América);

90.84 Implantar el sistema penal acusatorio en todo Panama (Reino Unido
de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte);
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90.85 Seguir ampliando el nuevo sistema penal acusatorio a aquellas
provincias y distritos en los que aiin no se aplica este sistema (Australia);

90.86 Continuar con la implementacion en todo el pais del sistema de
justicia acusatorio, asegurando un mismo proceso penal para toda la
poblacion (Chile);

90.87 Continuar las actuaciones para que los juicios contra los detenidos se
lleven a cabo a la mayor brevedad posible y con todas las garantias y para
que se mejoren las condiciones de vida de la poblacion reclusa (Espaiia);

90.88 Armonizar la justicia penal juvenil con las normas internacionales
(Chile);

90.89 Fortalecer las medidas necesarias para luchar contra la impunidad
de los autores de los hechos que tuvieron lugar en Bocas del Toro en 2010
(Argentina);

90.90 Adoptar medidas administrativas, presupuestarias, legislativas y de
difusion que aseguren el derecho al registro de nacimiento de los nifios
indigenas, afrodescendientes y de las zonas rurales (México);

90.91 Adoptar medidas para garantizar la inscripcion de los nacimientos
de sus ciudadanos (Rumania);

90.92 Intensificar sus esfuerzos para garantizar la inscripcion de todos los
nacimientos, en particular de nifios y adolescentes de las zonas rurales
(Tailandia);

90.93 Respetar plenamente sus obligaciones internacionales en lo que
respecta a la libertad de reunion y de asociacion, en particular en relacion
con las actividades de los sindicatos, y velar por que su legislacién nacional
esté en consonancia con dichas obligaciones (Irlanda);

90.94 Tomar medidas para asegurar que la Ley nim. 14/2010 no afecte los
derechos de reuniéon y manifestacion consagrados en los instrumentos
internacionales (Costa Rica);

90.95 Adoptar medidas apropiadas para abolir la practica ilegal de obligar
a las mujeres a que se sometan a pruebas de embarazo para poder conseguir
un empleo, como se recomendé anteriormente (Eslovenia);

90.96 Fortalecer las politicas sociales destinadas a integrar a las minorias
en el mercado laboral (Angola);

90.97 Continuar fortaleciendo sus politicas y programas sociales a fin de
mejorar la calidad de vida de su pueblo, en particular de los sectores mas
excluidos (Republica Bolivariana de Venezuela);

90.98 Seguir aplicando politicas sostenibles para aliviar la pobreza y
aumentar las oportunidades de empleo (Singapur);

90.99 Continuar la aplicacion de medidas y estrategias para aliviar de
manera directa, temporal e integral las necesidades inmediatas de los
hogares en extrema pobreza (Cuba);

90.100 Dar prioridad a las medidas que puedan garantizar el acceso al agua
potable de todos los ciudadanos (Uruguay);

90.101 Proseguir las actividades para dar mayor acceso a los servicios de
atencion de la salud y reforzar la prestaciéon de servicios de atencion de la
salud de calidad (Singapur);

GE.15-11544



A/HRC/30/7

GE.15-11544

91.

90.102 Continuar con los esfuerzos en materia de promocion del derecho a
la salud, en particular priorizando la atenciéon primaria y fortaleciendo la
atencion a los problemas de salud mental. Igualmente, promover el derecho
a la salud de las personas con discapacidad y de la comunidad LGBTI
(Colombia);

90.103 Extender los servicios de educaciéon a las zonas rurales y garantizar
el acceso de todas las personas a una educacion de calidad sin ningun tipo de
distincion, incluidas las personas pertenecientes a las comunidades indigenas
y afrodescendientes, a fin de reducir la inequidad en el pais (Honduras);

90.104 Adoptar las medidas necesarias para garantizar el acceso de todos a
la educacion, en particular de las poblaciones de zonas remotas (Argelia);

90.105 Seguir incrementando las aportaciones en el ambito de la educacién
para proteger de forma efectiva el derecho del pueblo de Panama a la
educacion, incluida la poblacion indigena (China);

90.106 Continuar promoviendo el derecho a la educacién, en particular el
acceso a la educaciéon de los nifios y nifias de las comunidades
afropanameiias, indigenas, rurales y migrantes (Colombia);

90.107 Considerar la incorporacion de programas de derechos humanos en
el sistema educativo panameiio (Peru);

90.108 Seguir adoptando todas las medidas necesarias para integrar los
derechos de las personas con discapacidad en todas las politicas publicas, asi
como fortalecer la Secretaria Nacional para las Personas con Discapacidad
para que estandarice protocolos y directrices para la implementacion de los
servicios de rehabilitacion a nivel nacional (Honduras);

90.109 Tomar las medidas pertinentes para que se atiendan las necesidades
de las poblaciones indigenas y rurales, que adn tienen claras dificultades
para acceder al agua potable y al saneamiento (Espaiia);

90.110 Seguir trabajando para reducir los niveles de pobreza en las
comunidades indigenas (Australia);

90.111 Tomar todas las medidas para asegurar que los niiios indigenas
puedan ejercitar plenamente sus derechos e instalar programas de apoyo
para los nifios migrantes (Honduras);

Las recomendaciones que figuran a continuacién no contaron con el apoyo

de Panama y por lo tanto se toma nota de ellas:

91.1 Continuar trabajando en la adopcion de aquellos instrumentos
internacionales de los que ain no es Estado parte, entre ellos la Convencion
Internacional sobre la Proteccion de los Derechos de Todos los Trabajadores
Migratorios y de sus Familiares (Nicaragua);

91.2 Continuar sus esfuerzos para garantizar un enfoque integral de los
derechos de los trabajadores migratorios considerando la posibilidad de
adherirse a la Convencion Internacional sobre la Proteccion de los Derechos
de Todos los Trabajadores Migratorios y de sus Familiares (Indonesia);

91.3  Considerar la posibilidad de ratificar o adherirse a la Convencién
Internacional sobre la Proteccion de los Derechos de Todos los Trabajadores
Migratorios y de sus Familiares (Periu);
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92.

91.4 Considerar la posibilidad de ratificar la Convencién Internacional
sobre la Proteccion de los Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y
de sus Familiares (Ecuador);

91.5 Ratificar la Convenciéon Internacional sobre la Proteccion de los
Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de sus Familiares
(Ghana);

91.6 Ratificar la Convencion Internacional sobre la Proteccion de los
Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de sus Familiares y el
Convenio nim. 169 de la OIT (Guatemala);

91.7 Ratificar la Convenciéon Internacional sobre la Proteccion de los
Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de sus Familiares
(Honduras);

91.8  Ratificar la Convencion Internacional sobre la Proteccion de los
Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de sus Familiares
(Paraguay);

91.9  Ratificar la Convencion Internacional sobre la Proteccion de los
Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de sus Familiares y el
Convenio nim. 189 de la OIT (Filipinas);

91.10 Ratificar la Convencion Internacional sobre la Proteccion de los
Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de sus Familiares y el
Convenio num. 169 de la OIT (Sierra Leona);

91.11 Adoptar un marco legislativo para la proteccion de los nifios, en
particular aumentando la edad minima para contraer matrimonio y la edad
de responsabilidad penal (Francia);

91.12 Instrumentar una politica nacional sobre los derechos de la nifiez
que incluya la revision de la legislacion en materia de justicia juvenil y
aborde de manera inmediata la reduccion de la detencion preventiva en
menores de 18 afios y la armonizacion de la edad de responsabilidad penal
conforme a la Convencion sobre los Derechos del Nifio (México);

91.13 Aumentar la edad minima para contraer matrimonio y la edad de
responsabilidad penal en consonancia con las normas internacionales
(Italia);

91.14 Adoptar legislacion que prohiba todas las formas de discriminacion,
en particular por motivos de orientaciéon sexual o identidad de género, y
abolir todas las disposiciones del Decreto Ejecutivo num. 204/1997 que
establecen que la homosexualidad es una falta gravisima de conducta para
los miembros de la Policia Nacional (Eslovenia).

Todas las conclusiones y recomendaciones que figuran en el presente

informe reflejan la posicion de los Estados que las presentaron y del Estado
examinado. No debe interpretarse que han recibido el respaldo del Grupo de
Trabajo en su conjunto.
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